JUDETUL ARAD
MUNICIPIUL ARAD
CONSILIUL LOCAL

HOTARAREAN. 528
din 23 noiembrie 2021
cu privire la Aprobarea implementarii proiectului ,, COMPETENCE — Capacity building Of
eMployees of municiPalitiEs for beTtEr provisioN of publiC sErvices” aprobat in cadrul liniei
de finantare EEA and Norway Grants Found for Regional Cooperation, de catre Directia de
Asistentd Sociala 1n calitate de partener beneficiar in proiect

Avand 1n vedere initiativa Primarului Municipiului Arad, exprimata in referatul de
aprobare inregistrat cu nr. 82592/27.10.2021,

Tindnd seama de raportul Serviciului public de interes local ,,Directia de Asistenta
Socialda Arad” cu privire la implementarii proiectului "COMPETENCE — Capacity building Of
eMployees of municiPalitiEs for beTtEr provisioN of publiC sErvices” aprobat in cadrul liniei
de finantare EEA and Norway Grants Found for Regional Cooperation, de catre Directia de
Asistenta Sociala 1n calitate de partener beneficiar in proiect, Inregistrat cu nr.
21660/27.10.2021,

Luand in considerare Avizul favorabil privind participarea Directiei de Asistentd Sociala
Arad in calitate de partener beneficiar in cadrul proiectului "COMPETENCE — Capacity
building Of eMployees of municiPalitiEs for beTtEr provisioN of publiC sErvices” cu nr.
12187 din 03.07.2019,

Vazand Acordul de parteneriat privind implementarea proiectului cu numar de referinta
2018-1-0242, inregistrat la Directia de Asistenta Sociala cu nr. 18533 din 16.09.2021,

Analizand Contractul de finantare avand numar de referinta 2018-1-0242, inregistrat cu
nr. 18629 din 20. 09.2021,

Cu respectarea prevederilor Legii-cadru nr. 153/2017 privind salarizarea personalului

platit din fonduri publice, cu modificarile si completarile ulterioare,
Analizand avizele comisiilor de specialitate ale Consiliului Local al Municipiului Arad,

Luand in considerare adoptarea hotararii in unanimitate de voturi (22 de consilieri
prezenti din totalul de 23),
In temeiul prevederilor art. 129 alin. (1), alin. (2) lit. ), alin. (9) lit. a), lit. ¢), alin. (14),

art. 139 alin. (1), alin. (3) lit. f), art. 196 alin. (1) lit.a) din Ordonanta de Urgenta a Guvernului
nr. 57/2019 privind Codul administrativ, cu modificarile si completarile ulterioare,

CONSILIUL LOCAL AL MUNICIPIULUI ARAD
adopta prezenta
HOTARARE:

Art. 1. Se aproba implementarea proiectului "COMPETENCE — Capacity building Of
eMployees of municiPalitiEs for beTtEr provisioN of publiC sErvices” aprobat in cadrul liniei
de finantare EEA and Norway Grants Found for Regional Cooperation, de catre Directia de
Asistentd Sociala Arad, in calitate de partener beneficiar in proiect.



Art. 2. Se aproba cofinantarea cu echivalentul in lei a sumei de 19 103,3 euro. Alocarea
sumelor se va face semestrial, pe toatd durata de implementare a proiectului, dupa cum
urmeaza:

a) In anul 2022 alocarea echivalentului in lei a sumei de 10000 de euro (in primul semestru
al anului echivalentul 1n lei a sumei de 5000 de euro, iar in semestrul al 2 lea
echivalentul in lei a sumei de 5000 de euro)

b) In anul 2023, alocarea echivalentului in lei a sumei de 9103 euro (in primul semestru al
anului echivalentul in lei a sumei de 5000 de euro, iar in semestrul al 2 lea echivalentul
in lei a sumei de 4013,3 euro).

Art. 3. Prezenta hotarare se duce la indeplinire de catre Primarul Municipiului Arad,
prin serviciile de specialitate din cadrul Primariei Municipiului Arad si se comunicd celor
interesati de catre Serviciul Administratie Publicd Locala.

PRESEDINTE DE SEDINTA
Ilie CHESA Contrasemneaza pentru legalitate
SECRETAR GENERAL
Lilioara STEPANESCU

Red./Dact. SML/SML Verif. C.M.

1 ex. Directia de Asistenta Sociala Arad

1 ex. Institutia Prefectului-Judetul Arad

1 ex. Dosar sedinta CLMA 23.11.2021 Cod PMA-S4-02



ROMANIA PROIECT Avizat

JUDETUL ARAD SECRETAR GENERAL
MUNICIPIUL ARAD Lilioara Stepanescu
CONSILIUL LOCAL Nr. 524 din 28.10.2021
HOTARAREA nr.
din 2021

cu privire la Aprobarea implementarii proiectului ,, COMPETENCE — Capacity building Of
eMployees of municiPalitiEs for beTtEr provisioN of publiC sErvices” aprobat in cadrul liniei
de finantare EEA and Norway Grants Found for Regional Cooperation, de catre Directia de
Asistenta Sociala in calitate de partener beneficiar in proiect

Avand in vedere initiativa Primarului Municipiului Arad, exprimatd in referatul de
aprobare inregistrat cu nr. 82592/27.10.2021,

Tindnd seama de raportul Serviciului public de interes local ,,Directia de Asistenta
Sociala Arad” cu privire la implementarii proiectului "COMPETENCE — Capacity building Of
eMployees of municiPalitiEs for beTtEr provisioN of publiC sErvices” aprobat in cadrul liniei
de finantare EEA and Norway Grants Found for Regional Cooperation, de catre Directia de
Asistenta Socialda 1n calitate de partener beneficiar in proiect, inregistrat cu nr,
21660/27.10.2021,

Luand in considerare Avizul favorabil privind participarea Directiei de Asistenta Sociala
Arad in calitate de partener beneficiar in cadrul proiectului "COMPETENCE — Capacity
building Of eMployees of municiPalitiEs for beTtEr provisioN of publiC sErvices” cu nr.
12187 din 03.07.2019;

Vazand Acordul de parteneriat privind implementarea proiectului cu numar de referinta
2018-1-0242, inregistrat la Directia de Asistenta Sociala cu nr. 18533 din 16.09.2021,

Analizand Contractul de finantare avind numar de referintd 2018-1-0242, inregistrat cu
nr. 18629 din 20. 09.2021,

Cu respectarea prevederilor Legii-cadru nr. 153/2017 privind salarizarea personalului

platit din fonduri publice, cu modificarile si completarile ulterioare,
Analizand avizele comisiilor de specialitate ale Consiliului Local al Municipiului Arad,
In temeiul prevederilor art. 129 alin. (1), alin. (2) lit. €), alin. (9) lit. ), lit. ¢), alin. (14),
art. 139 alin. (1), alin. (3) lit. f), art. 196 alin. (1) lit.a) din Ordonanta de Urgenta a Guvernului
nr. 57/2019 privind Codul administrativ, cu modificarile si completarile ulterioare,

CONSILIUL LOCAL AL MUNICIPIULUI ARAD
adopta prezenta
HOTARARE:

Art. 1. Se aproba implementarea proiectului "COMPETENCE — Capacity building Of
eMployees of municiPalitiEs for beTtEr provisioN of publiC sErvices” aprobat in cadrul liniei
de finantare EEA and Norway Grants Found for Regional Cooperation, de catre Directia de
Asistentd Sociala Arad, in calitate de partener beneficiar in proiect.

Art. 2 Se aproba cofinantarea cu echivalentul in lei a sumei de 19 103,3 euro. Alocarea
sumelor se va face semestrial, pe toatda durata de implementare a proiectului, dupa cum
urmeaza:

¢) In anul 2022 alocarea echivalentului in lei a sumei de 10000 de euro (in primul semestru
al anului echivalentul in lei a sumei de 5000 de euro, iar in semestrul al 2 lea
echivalentul in lei a sumei de 5000 de euro)



d) In anul 2023, alocarea echivalentului in lei a sumei de 9103 euro (in primul semestru al
anului echivalentul in lei a sumei de 5000 de euro, iar in semestrul al 2 lea echivalentul
in lei a sumei de 4013,3 euro).

Art. 3. Prezenta hotarare se duce la indeplinire de catre Primarul Municipiului Arad,
prin serviciile de specialitate din cadrul Primariei Municipiului Arad si se comunicad celor
interesati de catre Serviciul Administratie Publica Locala.

PRESEDINTE SEDINTA SECRETAR GENERAL

Carina Kiss /Carina Kiss
1 ex DAS Arad.
1 ex. Dosar Hotarari cod: PMA-S4-01



PRIMARUL MUNICIPIULUI ARAD
Nr. 82592 din 27.10.2021

Primarul Municipiului Arad,

In temeiul prevederilor art. 136 alin. (1), Sectiunea a 4-a, Cap. 1, titlul V, Partea a Ill-a
din Ordonanta de Urgenta nr. 57/2019 privind Codul administrativ, imi exprim initiativa de
promovare a unui proiect de hotarare, cu urmatorul obiect: “Aprobarea implementarii
proiectului "COMPETENCE — Capacity building Of eMployees of municiPalitiEs for beTtEr
provisioN of publiC sErvices” aprobat in cadrul liniei de finantare EEA and Norway Grants
Found for Regional Cooperation, de catre Directia de Asistenta Sociala in calitate de partener
beneficiar in proiect”, in sustinerea caruia formulez urmatorul:

REFERAT DE APROBARE:
Avand in vedere:

- Avizul favorabil privind participarea Directiei de Asistentd Socialda Arad in calitate de
partener beneficiar in cadrul proiectului "COMPETENCE — Capacity building Of
eMployees of municiPalitiEs for beTtEr provisioN of publiC sErvices” cu nr. 12187 din
03.07.2019

- Acordul de parteneriat privind implementarea proiectului cu numar de referinta 2018-1-
0242, inregistrat cu nr. 18533 din 16.09.2021

- Contractul de finantare avand numar de referinta 2018-1-0242, inregistrat cu nr. 18629 din
20. 09.2021

In vederea fundamentirii propunerii s-au avut in vedere urmatoarele:

Obiectivul principal al proiectului "COMPETENCE — Capacity building Of eMployees
of municiPalitiEs for beTtEr provisioN of publiC sErvices” avand numar de referinta 2018-1-
0242, este Tmbunatdtirea calitatii serviciilor oferite de municipalitdti prin consolidarea
capacitatii functionarilor publici.

Proiectul respecta principiile Fondului Regional de Cooperare de bund guvernare,
dezvoltare durabila, crestere economica pe termen lung si coeziune sociala.

In prezent, existd o tendintd de nemultumire fatad de calitatea furnizarii serviciilor publice in
tarile UE, mai pronuntata in tarile din regiunea sud-est, tari care sunt incluse in parteneriatul de
proiect.

Printre provocarile europene esentiale care sunt abordate se numara urmatoarele:

1. Trecerea catre o economie centratd pe om. Printre principalele prioritati ale tarilor europene
pot fi evidentiate: imbunatatirea bunastarii cetatenilor, protectia etica si juridica,

oferirea de sprijin social prin acces gratuit la servicii publice de calitate si asigurarea unei
calitdti ridicate a vietii.

2. Crearea unei societati incluzive, inovatoare si reflexive, asigurand egalitatea in drepturi si
libertati indiferent de rasa, sex, religie etc. si prevenirea marginalizarii si

excluderea grupurilor vulnerabile.

Perioada de eligibitate a proiectului este: 01.07.2021- 30.03.2024.

In contextul actual, avand in vedere situatia privind, pe de-o parte, pandemia creata de
virusul SARS COV19, iar pe de alta parte, legislatia diferita a partenerului principal in ceea ce
priveste semnarea parteneriatelor In proiecte cu finantare europeand, semnarea tuturor
documentelor pentru acordarea grantului a depasit data de incepere a proiectului, dispozitiile
contractului de finantare intrand 1n vigoare la data de 20.09.2021.

Costurile eligibile totale estimate ale proiectului sunt de 1 043 004 euro.

Pentru implementarea acestui proiect a fost aleasa o modalitate transnationala de
cooperare, astfel ca beneficiarul proiectului, partenerul principal, este Municipalitatea
Sectorului XI al orasului Budapesta, Ujbuda; partenerii beneficiari care vor colabora in procesul



de implementare al proiectului fiind: Directia de Asistenta Sociala Arad, Districtul Municipal
Praga 6, Orasul Trogir, Municipalitatea din Kallithea si Apenhet AS, Oslo.

Valoarea maxima a finantarii nerambursabile pentru fiecare partener din proiect
reprezintd o cotd fixd de pana la maxim 85% din cheltuielile eligibile, astfel cd pe durata
implementarii proiectului se impune necesitatea unei cofinantari de 15% din bugetul local.

Conform dispozitiilor financiare stipulate in Acordul de parteneriat, partenerul principal
va distribui finantarea nerambursabild dupa cum urmeaza:

Valoarea totala a finantarii pentru Directia de Asistenta Sociala Arad este de 127 355, 3
euro, cu obligativitatea de a asigura o cofinantare de 15%, din care 108 252, 01 euro reprezinta
fonduri nerambursabile, iar 19 103,3 euro reprezintd cofinantare din bugetul local pe toata
durata de implementare a proiectului.

In considerarea acestor aspecte, propun adoptarea implementirii proiectului
”COMPETENCE - Capacity building Of eMployees of municiPalitiEs for beTtEr provisioN of
publiC sErvices” aprobat in cadrul liniei de finantare EEA and Norway Grants Found for
Regional Cooperation, de catre Directia de Asistenta Sociala in calitate de partener beneficiar in
proiect si aprobarea cofinantarii in forma prezentata.

PRIMAR
Cilin BIBART



CONSILIUL LOCAL AL MUNICIPIULUI ARAD
DIRECTIA DE ASISTENTA SOCIALA ARAD
Nr.21660/27.10.2021

Raport de specialitate

Referitor la: Referatul de aprobare inregistrat cu nr. 82592 din 27.10.2021, a domnului Calin
Bibart, Primarul Municipiului Arad.

Obiect: Aprobarea implementarii proiectului "COMPETENCE — Capacity building Of
eMployees of municiPalitiEs for beTtEr provisioN of publiC sErvices” aprobat in cadrul liniei
de finantare EEA and Norway Grants Found for Regional Cooperation, de citre Directia de
Asistenta Sociala in calitate de partener beneficiar in proiect;

Tinand seama de:

- Avizul favorabil privind participarea Directiei de Asistentd Sociald Arad in calitate de
partener beneficiar in cadrul proiectului "COMPETENCE — Capacity building Of
eMployees of municiPalitiEs for beTtEr provisioN of publiC sErvices” cu nr. 12187 din
03.07.2019

- Acordul de parteneriat privind implementarea proiectului cu numar de referinta 2018-1-
0242, inregistrat cu nr. 18533 din 16.09.2021

- Contractul de finantare avand numar de referinta 2018-1-0242, inregistrat cu nr. 18629 din
20.09.2021
Avand 1n vederea urmatoarele:

Obiectivul principal al proiectului "COMPETENCE — Capacity building Of eMployees
of municiPalitiEs for beTtEr provisioN of publiC sErvices” avand numar de referinta 2018-1-
0242, este Tmbunatatirea calitatii serviciilor oferite de municipalitati prin consolidarea
capacitatii functionarilor publici.

Proiectul respecta principiile Fondului Regional de Cooperare de bund guvernare,
dezvoltare durabila, crestere economica pe termen lung si coeziune sociala.

In prezent, existd o tendintd de nemultumire fatd de calitatea furnizarii serviciilor publice in
tarile UE, mai pronuntata in tarile din regiunea sud-est, tari care sunt incluse in parteneriatul de
proiect.

Printre provocarile europene esentiale care sunt abordate se numara urmatoarele:

1. Trecerea catre o economie centrata pe om. Printre principalele prioritdti ale tarilor europene

pot fi evidentiate: imbunatatirea bunastarii cetatenilor, protectia etica si juridica,

oferirea de sprijin social prin acces gratuit la servicii publice de calitate si asigurarea unei
calitdti ridicate a vietii.

2. Crearea unei societati incluzive, inovatoare si reflexive, asigurand egalitatea in drepturi si
libertati indiferent de rasa, sex, religie etc. si prevenirea marginalizarii si

excluderea grupurilor vulnerabile.

Perioada de eligibitate a proiectului este: 01.07.2021- 30.03.2024.

In contextul actual, avand in vedere situatia privind, pe de-o parte, pandemia creati de
virusul SARS COV19, iar pe de alta parte, legislatia diferitd a partenerului principal in ceea ce
priveste semnarea parteneriatelor in proiecte cu finatare europeand, semnarea tuturor
documentelor pentru acordarea grantului a depasit data de incepere a proiectului, dispozitiile
contractului de finantare intrand 1n vigoare la data de 20.09.2021.

Costurile eligibile totale estimate ale proiectului sunt de 1 043 004 euro.

Pentru implementarea acestui proiect a fost aleasa 0 modalitate transnationald de
cooperare, astfel ca beneficiarul proiectului, partenerul principal, este Municipalitatea
Sectorului XI al orasului Budapesta, Ujbuda; partenerii beneficiari care vor colabora in procesul



de implementare al proiectului fiind: Directia de Asistenta Sociala Arad, Districtul Municipal
Praga 6, Orasul Trogir, Municipalitatea din Kallithea si Apenhet AS, Oslo.

Valoarea maxima a finantarii nerambursabile pentru fiecare partener din proiect
reprezintd o cotd fixa de pana la maxim 85% din cheltuielile eligibile, astfel ca pe durata
implementarii proiectului se impune necesitatea unei cofinantari de 15% din bugetul local.

Conform dispozitiilor financiare stipulate in Acordul de parteneriat, partenerul principal
va distribui finantarea nerambursabila dupa cum urmeaza:

Valoarea totala a finantarii pentru Directia de Asistenta Sociala Arad este de 127 355, 3
euro, cu obligativitatea de a asigura o cofinantare de 15%, din care 108 252, 01 euro reprezinta
fonduri nerambursabile, iar 19 103,3 euro reprezintd cofinantare din bugetul local pe toata
durata de implementare a proiectului.

PROPUNEM:

Art. 1. Se propune aprobarea implementarii proiectului "COMPETENCE — Capacity
building Of eMployees of municiPalitiEs for beTtEr provisioN of publiC sErvices” aprobat in
cadrul liniei de finantare EEA and Norway Grants Found for Regional Cooperation, de catre
Directia de Asistenta Sociald in calitate de partener beneficiar in proiect.

Art. 2 Se propune aprobarea cofinantarii cu echivalentul in lei a sumei de 19 103,3 euro.
Alocarea sumelor se va face semestrial, pe toata durata de implementare a proiectului, dupa
cum urmeaza:

e) Inanul 2022 alocarea echivalentului in lei a sumei de 10000 de euro (in primul semestru
al anului echivalentul in lei a sumei de 5000 de euro, iar in semestrul al 2 lea
echivalentul in lei a sumei de 5000 de euro)

f) In anul 2023, alocarea echivalentului in lei a sumei de 9103 euro (in primul semestru al
anului echivalentul in lei a sumei de 5000 de euro, iar in semestrul al 2 lea echivalentul
in lei a sumei de 4013 euro)

Director general Avizat juridic  Avizat Contabilitate, Buget, Salarizare ~ intocmit,
Oana Parvulescu Bulai Rares Cristiana Florescu Anamaria Varga



CONSILIUL LOCAL AL MUNICIPIULUI ARAD
Directia de Asistenti Socialg

Serviciul Protectia Co Hului si Familiei
Roménia 310318 Arad e Calea Radnei nr. 250 » tel.+40-257-254923 | e fax +40.25 7-270227

e-mail: contaci@dasarad ro " IS0 9001:2008

erator de prelucrar, e qracter A
Operator de prelucrare date cu ¢ acier peys CertNoAAEL/10/ 200600

Nr. 12187/03.07.201%

Citre, N
Primaria Mun. Arad, B-dul Revolutiei nr. 75, 03.87 &[:1

Prin prezenta va notificim intenfia institufiei noastre de a participa in calitate de
partener beneficiar in cadrul proiectului "Capacity building Of employees of municipalities
for better provision of public services”, pentru care partenerul principal este City Quarter of
Prague 5, care intenfioneaz3 si aplice in cadrul liniei de finanfare "EEA and Norway Grants
Fund for Regional Cooperation”, avand termen limita de depunere 04.07.2019.

Anexat prezentei vi transmitem sumarul proiectului al cirui obiect principal este
cregterea calitafii si dezvoltarea serviciilor oferite de institutiile publice prin imbunatafirea
competentelor profesionale a personalului angajat.

Consideram oportuna implicarea institufiei noastre fntr-un astfe] de proiect si solicitim
aviz favorabil in acest sens.

¥

Cu respect,

Consilier

Sef serviciu
i Vafga Anamaria

Tin







Traducere din limba englezi

Iceland
Liechtenstein Norway
Norway grants grants

(Granturile Islandei, Principatului Licchtenstein si Regatului Norvegiei -
Granturile Norvegiene)

CONTRACT DE FINANTARE
NR. 2018-1-0242:
COMPETENTA — DEZVOLTAREA CAPACITATIL
ANGAJATILOR MUNICIPALITATILOR PENTRU
IMBUNATATIREA FURNIZARII SERVICIILOR
PUBLICE



Iceland D{ﬂ-' CPQ

Liachtenstein Norway
Norway grants grants

Prezentul Contract de finantare a fost incheiat intre:

Entitatea responsabili de gestionarea granturilor SEE si Norvegiene pentru Cooperare
Regionald, reprezentatd de ECORYS Polska sp. z o.0., cu sediul social la Solec 38/105, 00-394
Varsovia, Polonia, cod de unic de inregistrare 0000016606, reprezentatd de dl. Mateusz Halicki si
dna. lzabela Barczyk-Olszewska (,,ECORYS™), denumitd in continuare (,,Entitalca responsabild™),

pe de o parte,
$i

Budapest Fovaros XI. Keriilet Ujbuda Onkorminyzata (Autoritatca publici locald i
Municipalitatea Sectorului XI al orasului Budapesta, Ujbuda), cu sediul social la Bocskai ut
39-41, 1113 Budapesta, Ungaria, cod unic de Inregistrare 735748, reprezentatd de Dr. Imre Laszl9,

denumitd in continuare ,,Partener principal”, pe de alta parte,
Denumite in continuare in mod colectiv ,,Par{i” si in mod individual ,,Parte”

INTRUCAT:

- in conformitate cu art. 1 din Protocolul 38¢ 1a Acordul privind Mecanismul Financiar SEE
pentru pericada 2014-2021 (,,Protocolul 38¢™), Islanda, Principatul Liechtenstein §i Regatul
Norvegiei (,,State donatoare™) contribuie la reducerea discrepantelor economice i sociale
din Spatiul Economic European si la consolidarea relatiilor lor cu statele beneficiare prin
contributii financiare;

- In conformitate cu art. 7 din Protocolul 38c, Fondul global pentru cooperare regionald
contribuie la realizarea obiectivelor Mecanismului Financiar SEE, astfel cum este definit la
articolul 1;

- In conformitate cu articolul | din Acordu! intre Regatul Norvegiei §i Uniunea Europeand
cu privire la un Mecanism Financiar Norvegian pentru perioada 2014-2021, Regatul
Norvegiei sc angajeaza si contribuie la reducerea discrepantelor economice i sociale din
Spatiul Economic European si la consolidarea relatiilor sale cu statele beneficiare printr-un
mecanism financiar distinct;

- In conformitate cu articolul 7 din Acordul intre Regatul Norvegiei si Uniunea Europeand
cu privire la un Mecanism Financiar Norvegian pentru perioada 2014-2021, Fondul global
pentru cooperare regionald contribuie la realizarea obiectivelor Mecanismului Financiar
Norvegian, astfel cumn este definit la articolut 1 din Acordul intre Regatul Norvegiei si

Fond gestionat de:

ECORYS A icp




lceland [Pd]j D’Q

Liechtenstein Norway
Norway grants grants

Uniunea Europeand cu privire la un Mecanism Financiar Norvegian pentru perioada 2014-
2021;

- Oficiul Mecanismului Financiar (,OMF™), actionand in calitate de secretariat pentru
granturite SEE si norvegiene si de Operator de Program pentru Fondul global pentru
cooperare regionald, a lansat cererea de oferte in vederea selectirii unei entitafi ca Entitate
responsabild pentru implementarea Fondului global pentru cooperare regionala;

- Consortiul ECORYS si JCP a fost selectat ca Entitate responsabild si, in baza acordului
incheiat cu OFM, ECORYS are dreptul sd reprezinte Entitatea responsabila si sa Tncheic un
acord cu Partenerul principal al proiectului selectat de Comitetul Mecanismului Financiar
(-CMF™), unde Partenerul principal este reprezentantul Consortiului proiectului si unica
persoand de contact in relatia cu Entitatca responsabila.

DECID SA CADA DE ACORD:

cu privire la Conditiile speciale (,,Conditii speciale”) si urmitoarele Anexe:
Anexa | - Conditii generale (,,Conditii generale™)

Anexa Il - Descrierea proiectului

Anexa Il - Principii de etica

care constituie parte integranta a prezentului Contract de finantare.

Prevederile din Conditiile speciale prevaleazi asupra celor din Anexe.
Prevederile din Anexa [ - ,,Conditii generale” prevalcaza asupra celor din celelalte Anexe.

gestionat de: 3



lceland [ij D’G

Liechtanstein Norway
Norway grants grants

CONDITII SPECIALE

CUPRINS

I. OBIECTUL CONTRACTULUI DE FINANTARE ... seecisvenerere e er e e snescnes 3

2. INTRAREA IN VIGOARE S1 DURATA DE IMPLEMENTARE A CONTRACTULUI DE
FINANTARE: g : o

3. DISPOZITIH FINANCIARE ....cooivirieiee e sieeeseeiessssseeseseeseessesas e ss st sssssnsrssessssanseessssenaesssesens
PLATA TN AVANS ..ot seeeseesssessee s ee s seseseseesnenns
PLATEINTERMEDIARE SIPLATE FINALE it st i s ais i sias
PERIOADE DERAPORTARE vt e s i e s
CONTURI BANCARE PENTRU PLATA oottt evssseseesesesass st s s s sneas
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1. OBIECTUL CONTRACTULU!I DE FINANTARE

I. CMF a decis acordarea unui grant, cu respectarea termenilor si conditiilor din prezentul
Contract de finantare, pentru proiectul denumit »COMPETENTA - Dezvoltarea capacititii
angajatilor municipalititilor pentru imbunititirea furnizirii serviciilor publice”, astfel
cum este descris in Anexa 1] (»Proiectul”).

2. Fara a aduce atingere art. | alin. 1 (Principii gencrale) din Conditiile generale, Consortiul
proiectului este format din urmétori Parteneri de proiect:

2.1. Directia de Asistenti Sociald Arad, reprezentati de dna. Oana-Aurelia Parvulescu, in
calitate de Partener beneficiar,

2.2. Meéstska tast Praha 6 (Districtul municipal Praga 6), reprezentat de Ondrej Kolaf, in
calitate de Partener beneficiar,

2.3. Grad Trogir (Orasul Trogir), reprezentat de dl. Ante Bili¢, in calitate de Partener
beneficiar,

2.4. AHMOZL KAAAIOEAZ (Municipalitatea din Kallithea), reprezentatd de df. Dimitrios
Karnavos, in calitate de Partener beneficiar,

2.5. APENHET AS, reprezentati de dl. Kleng Bratveit, in calitate de Partener consilier.
3. Prin semnarea prezentului Contract de finantare, Partenerul principal accepta grantul in
conformitate cu termenii si conditiile prezentului Contract de finantare, inclusiv Anexele, si se

obliga sd implementeze Proiectul in conformitate cu termenii si conditiile stabilite.

2. INTRAREA IN VIGOARE $1 DURATA DE IMPLEMENTARE A CONTRACTULUI DE
FINANTARE

1. Contractul de finantare intrd in vigoare la data semndrii in mod corespunzdtor de citre ultima
Parte.

2. Durata de implementare a Proiectului este de 30 luni, din 01.07.2021 si pana la 31.12.2023,
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3. Prima data de la care devin cligibile cheltuielile este 05.05.2021. Ultima daté pdnd la care sunt
eligibile cheltuielile este 30.03.2024.

3. DISPOZITII FINANCIARE
1. Costurile eligibile totale estimate ale proiectului sunt de 1.181.489 EURO.
2. Valoarea maxima a grantului este 1.043.004 EURO.
3. Valoarea finantarii ncrambursabile

3.1. Valoarea maximai a finantidrii nerambursabile pentru fiecare Partener de proiect este o cota
fixd pe intreaga duratd a prezentului Contract de finantare si depinde de forma de
organizare a Partenerului (astfel cum este descris in cele ce urmeaza):

a. Organizatii neguvernamentale!'l: pana la 90% din cheltuielile eligibile ale acestora, cu
exceptia cazului in care la art. 9 din Contractul de finantare este prevazut altfel;

b. Universititi si institute de cercetare: pana la 90% din cheltuielile eligibile ale acestora;

c. Parteneri consilieri din statele donatoare: pina la 100% din cheltuielile eligibile alc
acestora;

d. Alte entitdti: pdna la 85% din cheltuielile eligibile ale acestora.

3.2. Valoarea efectivd a finantdrii nerambursabile pentru fiecare Partener de proiect este

urmatoarea:

a. Inconformitate cu art. 3 alin. 3.1d, valoarea finantarii nerambursabile pentru Budapest
Févaros XI. Keriilet Ujbuda Onkorminyzata (Autoritatea publica locald si
Municipalitatea Sectorului XI al orasului Budapesta, Ujbuda) reprezinti 85% din
costurile eligibile totale ale Partenerubui, cu co-finantarea necesard de 15%;

b. in conformitate cu art. 3 alin. 3.1d, valoarea finan{arii nerambursabile pentru Directia
de Asistentd Sociali Arad reprezinti 85% din costurile eligibile totale ale

Partenerului, cu co-finanfarca necesard de 15%;

Il Organizatie neguvernamental &: organizatie non-profit, voluntard, sub forma unei entitdti legale, fard scop
comercial, care |ucreazd indeperdent de autoritdtile locale, regionale sau centrale, institutiile publice, partidele
politice si organizatiile comerciale.. Institutiile religioase i partidele politice nu sunt considerate ONG-uri,
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c. in conformitate cu art. 3 alin. 3.1d, valoarea finantirii nerambursabile pentru Méstska
¢ist Praha 6 (Districtul municipal Praga 6) reprezintd 85% din costurile eligibile
lotale ale Partenerului, cu co-finantarea necesard de 15%;

d. in conformitate cu art. 3 alin. 3.1d, valoarea finantarii nerambursabile pentru Grad
Trogir (Orasul Trogir) reprezinta 85% din costurile eligibile totale ale Partenerului,
cu co-finantarea necesard de 15%;

e. In conformitate cu art. 3 alin. 3.1d, valoarea finantirii nerambursabile pentru AHMOZX,
KAAAIOEAEL (Municipalitatea din Kallithea) reprezintid 85% din costurile eligibile
totale ale Partenerului, cu co-finantarea necesard de 15%;

f. in conformitate cu art. 3 alin. 3.1d, valoarea finantarii nerambursabile pentru
APENHET AS reprezinti 100% din costurile eligibile totale ale Partenerului, cu co-
finantarea necesari de 0%.

3.3, Valoarea totald a finantarii nerambursabile poate suferi modificari pe durata implementérii
proiectului, dupd aprobarea rapoartelor intermediare, pe baza costurilor eligibile
acceptabile si cu scopul de a reflecta alcatuirea consortiului si cota-parte din cheltuielile
efectuate ce revine fiecirui membru al consorfiului proiectului. Cu toate acestea, nu poate
fi depésita valoarea maxima a grantului acordat.

4. PLATA IN AVANS

I. Partenerul principal bene ficiazd de o plata in avans in valoare de pana la 206.000 EURO. Suma
pldtitd in avans se transferd in contul bancar al Partenerului principal, in termen de 15 zilc
calendaristice de la prezentarea urmétoarelor documente:

1.1. Contractul de finantare si Anexele aferente semnate corespunzitor;

1.2. Acordul de parteneriat semnat corespunzitor, in original, in conformitate cu art. 13 din
Conditiile generale (Acordul de parteneriat intre Partenerii de proiect) intocmit utilizind
sablonul pus la dispozitie de Entitatea responsabil;

[.3. Garantia financiard in original, intocmitd in conformitate cu art. 32 din Conditiile
generale, utilizdnd sablonul pus la dispozitie de Entitatea responsabila §i care acoperad suma
platibiid in avans previzuta la art. 4 alin. 1. Este obligatia Partenerului principal si prezinte
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garantia financiard in termen de 60 de zile calendaristice de la intrarea in vigoare a
Contractului de finantare.

5. PLATI INTERMEDIARE SIPLATI FINALE

I. Plitile intermediare si platile finale se calculeazi pe baza valorii finanfirii nerambursabile
aferente fiecdrui Partener de proiect, in conformitate cu art. 3 alin. 3.2 din Conditiile generale.
Valoarea finantarii nerambursabile este valabild pentru cheltuielile eligibile efectuate de catre
fiecare Partener de proiect, astfel cum este acceptat de catre Entitatea responsabild in fiecare
perioada de raportare.

2. Valoarea totald a sumei plitite in avans si a sumelor intermediare nu poate depasi 90% din
valoarea maxima a grantului.

3. Suma refinutd pentru plata finald reprezinta cel putin un minim de 10% din valoarea maxima a
grantului.

6. PERIOADE DE RAPORTARE

I. Proiectul este impartit in urmatoarele perioade de raportare:
- Perioada de raportare nr. | — data inceperii proiectului - 31.12.2021;
- Perioada de raportare nr. 2 - 01.01.2022 - 30.06.2022;
- Perioada de raportare nr. 3 - 01.07.2022 - 31.12.2022;
- Perioada de raportare nr. 4 - 01.01.2023 - 30.06.2023;
- Perioada de raportare nr. 5 - 01.07.2023 - data incheierii proicctului.

7. CONTURI BANCARE PENTRU PLATA

I. Toate plitile sunt efectuate de citre Entitatea responsabili in contul bancar dedicat al
Partencrului principal deschis in valutd EURO, asa cum este indicat mai jos:

Denumirea béncii: OTP Bank Plc.
Adresa Agentiei bancii: Ungaria, 1051 Budapesta, Nador u. 16
Denumirea titularului de cont: Budapest Féviros XI. Keriilet Ujbuda Onkormanyzata
IBAN/NTr. cont: HUS50 1175 1841 0085 6887 0000 0000
Cod BIC/SWIFT: OTPVHUHB
Fond gestionat de: B
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8. NOTIFICARI SCRISE

I. Toate notificarile, precum si orice alte forme de comunicari in scris in legdtura cu sau in temeiul
Contractului de finantare trebuie sa contini titlul si numarul de identificare al proiectului i
trebuie trimise in format electronic, utilizind sistemul EGREG si/sau urmatoarele adresc de e-
mail ale partilor:

- Pentru Entitatea responsabild: ecagrantsiecorys.com

- Pentru Partenerul principal: laszlo.imre@ujbuda.hu, kiss.zoltan3 a'ujbuda.hu

2. in cazurile speciale indicate de catre Entitatca responsabild, notificarca sau comunicarea sc
transmitc la urmitoarele adrese, prin curier sau scrisoare recomandata cu confirmare de primire
sau se predd personal.
- Pentru Entitatea responsabila: Solec 38/103, 00-394, Varsovia, Polonia
- Pentru Partenerul principal: Bocksai at 39-41, 1113, Budapesta, Ungaria

3. Comunicarile si notificarile transmise utilizind sistemul EGREG/prin e-mail se considera
primite la data inregistrarii acestora in sistemul EGREG/ la data expedierii e-mail-ului din
contul expeditorului. Orice notificare sau comunicare transmisd la adresa destinatarului se
considerd primita (i) la data primirii, pe baza confirmdrii de primire, daci a fost predata personal
sau transmisa prin curier si (ii) in a doua zi lucrdtoare de la data expedierii prin posta (conform
stampilei postei) daci a fost trimisa cu confirmare de primire.

4. Orice parte poate modifica adresa de corespondentd pentru transmiterca notificarilor printr-o
notificare scrisd adresatd celeilalte parti astfel cum este previazut in prezentul articol.

9. CLAUZE SPECIALE

I. Datorita structurii legale a Partenerului principal, Entitatea responsabild accepta ca urmitoarele
costuri pot fi considerate drept eligibile, cu conditia ca acestea sa indeplineasci criteriile de
eligibilitate previzute in Conditiile generale:

a. Costurile cu personalul Partenerului principal implicat in activititile proiectului:
Budapest Fovéros XI. Keriilet Ujbuda Onkormanyzata (Autoritatea publicd locald si
Municipalitatea Sectorului X! al orasului Budapesta, Ujbuda), care sunt implementate de
cdtre primdrie si angajatii acesteia, in calitate de organism executiv al Partenerului
principal in conformitate cu art. 41. alin. 1, art. 41. alin. 2 din Legea nr. CLXXXIX din
2011 privind autorititile locale in Ungaria, precum si alin. I, art. 6/C din Legea nr.
CXCYV din 201 lprivind finantele publice.
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10. LIMBA CONTRACTULUI DE FINANTARE

. Limba prezentului Contract de finantare si a tuturor comunicarilor scrise dintre Partenerul
principal si Entitatea res ponsabila este limba engleza.

DREP PENTRU CARE, Pirtile au incheiat prezentul Contract de finantare intr-un numir de
exemplare originale egal cu numérul partilor, fiecare Partc confirméind primirea unui exemplar
original. Semnaturile electronice se considerd semndturi originale in scopul prezentului Contract de
finantare, aceste semnituri electronice avand aceleasi efecte legale ca semnaturile de ména.

Pentru Entitatea responsabild de gestionarea | Pentru Partenerul principal:
granturilor SEE si Norvegiene pentru Cooperare
Regionald, reprezentatd de ECORYS Polska sp.

7 0.0.:
Semnditurd electronica | Semnditurd digitald:
1ZABELA MARIA BARCZYK-OLSZEWSKA \ Dr. Laszlo imre
Data:25.08.2021 10:09:49 CEST Data: 02.09.2021

11:39:13 + 02.00

Semnditura electronicéd
MATEUSZ JOZEF HALICK!
Data:08.09.2021 [ 1:47:44 CEST

(Data si semnidtura electronicd calificatd a | (Data si semndtura electronicd calificatd a
| reprezentantilor legali ai ECORYS) reprezentantilor legali ai ECORYS)

- Sfarsitul traducerii -
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Subsemnata, DRAGUT ANCA TEODORA, interpret si traducitor autorizat pentru limbile
ENGLEZA - FRANCEZA, in temeiul autorizatiei nr. 10917 din data de 25.11.2009, eliberata de
Ministerul Justitiei din Romdnia, certific exactitatea traducerii efectuate din limba ENGLEZA in
limba ROMANA, cu textul prezentat, a fost tradus complet, fard omisiuni, §i cd, prin traducere,
inscrisului nu i-au fost denaturate continutul si sensul.

Interpret si traducétor autorizat







Traducere din limba englezG

PRECIZARI LEGALE:

Modetu! de acord propus a fi incheiat intre Partenerul principal, Partenerul beneficiar/Partenerii beneficiari si
Partenerul consilier/Partenerii consilieri, daci exista, in vederea implement3rii Proiectului contine toate
cerintele minime obligatorii pe care Acordul de parteneriat semnat trebuie s& le con{ind. Consortiul
proiectului va putea introduce prevederi suplimentare in vederea adaptirii Acordului de parteneriat la
nevoile specifice ale Partilor. Prevederile suplimentare introduse in Acordul de parteneriat final trebuie 53 fie
n conformitate cu Contractul de finantare si Cererea de propuneri. Entitatea responsabila de gestionarea
granturilor are dreptul de a interveni in cazul in care astfel de prevederi ar periclita executarea Contractului
de finantare si a anexelor acestuia sifsau ar contraveni, in orice fel, Deciziei de atribuire. in toate cazurile, in
cazul unor dispozitii contrare, Contractul de finantare, inclusiv Conditile generale, prevaleaza asupra
Acordului de parteneriat.

Se recomanda sd se verifice dacd termenii si clauzele - in speciale cele in leg3turd cu legea societdtilor
comerciale, legile privind dreptul de proprietate intelectual3, conflictele dintre parteneri si despagubirile
sunt corecte §i respectd legile n vigoare. Entitatea responsabild de gestionarea granturilor nu poate fi
consideratd responsabil3, in nicio circumstant3 si sub niciun motiv, pentru daunele sau prejudiciile cauzate de
utilizarea prezentului model. Prin urmare, Entitatea responsabili de gestionarea granturilor nu poate accepta
nicio cerere de despagubire sau mariri ale sumelor platibile in legdturd cu astfel de daune sau prejudicii.
Entitatea responsabild de gestionarea granturilor nu poate fi consideratd responsabild pentru niciun fel de
conflicte intre Pirti rezultind din erorile de interpretare sau invaliditatea prevederilor Acordului de

parteneriat.
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ACORD DE PARTENERIAT

PRIVIND IMPLEMENTAREA
PROIECTULUI NR. 2018-1-0242

1
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Budapest Fdvaros Xi. Keriilet Ujbuda Onkormianyzata {Autoritatea publica locali si
Municipalitatea Sectorului X al orasului Budapesta, Ujbuda),

Cod unic de inregistrare: 735748

Sediu social: Ungaria, Budapesta H-1113, Bocskai Gt 39-41,

reprezentata de Dr. imre Liszlé, Primar

denumita in continuare ,Partener principal”

pe de o parte,

5i

Directia de Asistenta Sociald Arad

Cod unic de inregistrare: 13934937

Sediul social complet: Romania, Arad, 317405, Calea Radnei, nr. 250
reprezentatd de Oana-Aurelia Parvulescu, Director

denumita in continuare ,Partener beneficiar” si

Méstska Zast Praha 6 (Districtul municipal Praga 6)

Cod unic de inregistrare: 00063703

Sediu social: Republica Ceha, Praga, 160 52, Ceskoslovenské armady 23
reprezentatd de DI. Ondfej Kola¥, Primar

denumitd in continuare ,Partener beneficiar” si

Grad Trogir {Orasul Trogir)

Cod unic de inregistrare: 84400309496

Sediu social: Croatia, Trogir, 21220, Trg Ivana Pavla ll no- 1
reprezentatd de DI. Ante Bilic, Primar

denumita in continuare ,Partener beneficiar” si

AHMOZ KAAAIOEAL (Municipalitatea din Kallithea)

Cod unic de inregistrare: 090001251

Sediul social: Grecia, Kallithea, 176 76, strada Matzgriotaki, nr, 76
reprezentata legal de DI. Dimitrios Karnavos, Primar

denumitd in continuare ,Partener beneficiar” si
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Apenhet AS

Cod unic de inregistrare: NO 916202342
Sediul social complet: Norvegia, Oslo, 0157, @vre slottsgate Cladirea 3, etajul 5
reprezentatd legal de Kleng Bratveit, Director General Executiv

denumitd in continuare ,Partener consilier”

pe de alt3 parte,

denumite in continuare in mod colectiv ,Partile”, decid s3 cad3 de acord dupi cum urmeazai:

l.  DEFINITH

1. in sensul prezentului Acord de parteneriat, se vor utiliza urmatoarele definitii:

1.1 Partener principal (Pp): Partenerul de proiect, cu sediul in una din cele 15 state
beneficiare ale granturilor SEE si norvegiene, intr-un stat donator sau o organizatie
internationald, care Tsi asumd intreaga responsabilitate pentru implementarea
intregului Proiect.

1.2 Partener beneficiar (Pb): o entitate eligibild cu sediul in una dintre cele 15 state
beneficiare ale granturilor SEE si norvegiene (Estonia, Latvia, Lituania, Polonia,
Republica Ceha, Slovacia, Ungaria, Slovenia, Croatia, Romania, Bulgaria, Grecia, Cipru,
Malta si Portugalia} sau in Albania, Belarus, Bosnia-Hertegovina, Macedonia, Moldova,
Muntenegru, Rusia, Serbia, Turcia si Ucraina, care, impreuni cu Partenerul principal,
alyi Parteneri beneficiari si orice Parteneri consilieri formeazd un consortiu
transnationai care va derula proiectul.

1.3 Partener consilier (Pc): orice entitate cu statut de persoand juridici intr-un stat
donator, intr-un stat membru UE neeligibil sau o organizatie internationald care
contribuie cu cunostinte de specialitate relevante pentru Proiect. Partenerul consilier
poate participa financiar la Proiect si contribuie la implementarea acestuia, astfel cum

se indicd in formularul pentru propuneri in form3 complet3, aprobat.

lf. scoe
1, Prezentul Acord de parteneriat se incheie in contextul stabilirii unui parteneriat intre Parti.

Este intocmit in conformitate cu Contractul de finantare nr. 2018-1-0242 incheiat intre
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Entitatea responsabild de gestionarea granturilor {,Entitatea responsabild”) si Partenerul
principal la data de B septembrie 2021 (denumit in continuare ,Contractul de finantare”),
in vederea implementarii Proiectului intitulat COMPETETA - Dezvoltarea capacitatii
angajatilor municipalitatilor pentru imbunitdtirea serviciilor publice {,Proiectul”), astfel
cum este descris in Anexa Il la Contractul de finantare (denumitd in continuare ,Descrierea
proiectului”).

2. Prin prezentul Acord de parteneriat, Partenerul principal si Partenerii beneficiari, impreuna
cu Partenerul consilier, formeaza un consortiu (,Consortiul proiectului”) in vederea
implementarii Proiectului.

3. Prezentul Acord de parteneriat serveste, de asemenea, in mod explicit, drept imputernicire
scrisd acordatd de cdtre Partenerii beneficiari si Partenerul consilier in favoarea
Partenerului principal si il autorizeazd pe acesta sa indeplineasca sarcini i responsabilitati

specifice in numele Consortiului, astfel cum este indicat mai jos.

Ifl.  OBIECTUL ACORDULUI DE PARTENERIAT

1. Prin prezentul Acord de parteneriat, Partile definesc drepturile, responsabilitdtile si
obligatiile ce le revin. Acordul de parteneriat stabileste termenii si conditiile cooperarii
dintre Parti, in vederea implementarii cu succes a Proiectului, in conformitate cu Contractul
de finantare si Anexele acestuia.

P Partile se obligd sa implementeze Proiectul in conformitate cu Contractul de finantare, cu
scopul de a realiza obiectivele Proiectului. Aceasta presupune, de asemenea, angajamentul
de a produce rezultate calitative si de a realiza obiectivele stabilite.

3. Partile declarda ¢a au citit cu atentie si au ingeles continutul documentelor juridice in
legaturd cu Proiectul, inclusiv Contractul de finangare si Anexele acestuia, continutul Cererii
de propuneri, orice alte sabloane sau ghiduri puse la dispozitie de Entitatea responsabila de
gestionarea granturilor, precum si orice alte regulamente relevante in legatura cu proiectul.
in cazul in care unele modificiri ale Contractului de finantare influenteaza Acordut de

parteneriat, prezentul Acord va fi maodificat in mod corespunzator.

V.  PRINCIPIl GENERALE

1. Partile se obligd sa implementeze Proiectul pe baza valorilor comune de respectare a
demnitatii umane, libertitii, democratiei, egalitétii, statului de drept si a drepturilor omului,
incluzdnd drepturile persoanelor apartindnd minoritatilor, Partile se obligd, de asemenea,

sd respecte principiile bunei guvernante si sa implementeze Proiectul in mod participativ si
5
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VI.

incluziv, responsabil, transparent, care s3 raspundad nevoilor, eficace si eficient. Toleranta
fatd de coruptie va fi zero.

Pértile confirm3 si se obligs prin prezentul s3 implementeze Proiectul in conformitate cu
prevederile cuprinse in Contractul de finantare si Anexele acestuia.

Partile se obligd s3 implementeze Proiectul in conformitate cu principiile previzute in
Principiile etice (Anexa NI |a Contractul de finantare} si in conformitate cu art. 9 din
Conditiile generale (Principii privind implementarea proiectului si principii etice) (Anexa | la
Contractul de finantare).

Acordul de parteneriat reglementeaz refatia dintre Parfi cu scopul de a asigura buna
implementare 3 Proiectului. Fiecare Parte va implerenta partea de Proiect care ii revine,
astfel cum a fost definita in Descrierea proiectului,

in cazul in care o prevedere a prezentului Acord de parteneriat este sau devine nul3 sau in
cazul in care Acordul de parteneriat contine lacune sau greseli de tipar neintentionate,
acest lucru nu va afecta validitatea celorlalte prevederi ale Acordului de parteneriat. Partife
vor inlocui prevederile nule cu altele valabile avind acelasi sens si inteles, pe cat posibil, ca
si prevederile nule,

inceeace priveste aspectele care nu sunt reglementate de prezentul Acord de parteneriat,
Partile consimt s3 giseascid o solutie comuna.

Partenerul principal este coordonatorul 5i managerul Proiectului. Partenerul principal nu
poate delega responsabilitatea sa managerial3 si de coordonare si responsabilitatea
generald pentru implementarea Proiectului Partenerilor beneficiari sifsau Partenerului

consilier.

LISTA ANEXELOR

Prezentul Acord de parteneriat contine urmitoarele Anexe:
1.1.Lista datelor bancare ale Partilor;
1.2.Copia Contractului de finantare semnat, cu toate Anexele, cu modificarile ulterioare;

Anexele sunt parte integrants a prezentului Acord de parteneriat.

COOPERAREA 1N VEDEREA IMPLEMENTARII PROIECTULU!

Partile de proiect implementate de citre Partenerii beneficiari si Partenerul consilier,
precum si orice alte responsabilitdti suplimentare ale Partenerilor beneficiari si ale
Partenerului cons ilier in legaturd cu implementarea Proiectului sunt cuprinse in Descrierea

proiectului,
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VIl. INTRAREA IN VIGOARE S| DURATA

1 Prezentul Acord de parteneriat intrd in vigoare la data ultimei semn3turi.
2. Acordul de parteneriat rdmane in vigoare pana cand Partenerul principal isi indeplineste in
totalitate obligatiile fatd de Entitatea responsabild, precum si fatd de Partenerii beneficiari

si Partenerul consilier,

VIIl.  PARTICIPAREA Sl RASPUDNEREA

1. Partile recunosc cd prezentul Acord de parteneriat nu limiteaza sau maodific3, in niciun caz,
obligatiile si responsabilitatile Partenerului principal in temeiul Contractului de finantare.

2. Fard a aduce atingere alin. 1 din prezentul articol, Partile sunt responsabile in mod solidar
pentru realizarea si calitatea intregului Proiect, in conformitate cu Contractul de finantare.

3 Fiecare Parte va respecta legislatia si toate regulamentele in vigoare in tara in care isi are
sediul si se va asigura cd personalul ei respectd legislatia si toate regulamentele in vigoare.
Fiecare Parte va respecta regulile relevante cu privire la egalitatea sanselor, protectia
mediului, managementul financiar, branding, precum si legile nationale si ale UE privind
achizitiile publice.

4, Fara a aduce atingere art. 11 (Rolul Partenerului principaf) din Conditiile generale, fiecare
Parte este responsabila in temeiul prezentului Acord de parteneriat de executarea, in mod

prompt si corespunzator, a tuturor obligatiilor si responsabilitatilor ce ii revin.

IX. OBLIGATI SI RESPONSABILITATI ALE PARTENERULUI PRINCIPAL
1. Partenerul principal va lua toate masurile necesare in vederea gestiondrii corespunzitoare a
Proiectului, in conformitate cu prevederile cuprinse in Contractul de finantare, si a

implementirii Proiectului in colaborare cu Partenerii beneficiari si Partenerul consilier.

X.  OBLIGATILE S| RESPONSABILITATILE PARTENERILOR BENEFICIARI S| ALE
PARTENERULUI CONSILIER

1. Partenerii beneficiari 5si Partenerul consilier vor:
1.1.Respecta calendarul Proiectului, inclusiv termenele de raportare si performanta
financiard in legdturd cu implementarea Proiectului si vor contribui la obtinerea
rezuitatelor si la realizarea obiectivelor Proiectului;

1.2.Informa fara intarziere Partenerul principal:
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1.2.1. Despre toate situatiile care afecteazi sau ar putea afecta implementarea
Proiectului, executarea prezentului Acord de parteneriat sau Contractul de
finantare sau valabilitatea acestuia;

1.2.2. Despre toate controalele sau activititile de monitorizare in legdturd cu
Proiectul desfasurate de cdtre alte entititi, cu exceptia Entitdtii responsabile;

1.2.3. in cazul in care cheltuielile nu corespund bugetului previzionat, astfel cum este
indicat in Descrierea proiectului, ceea ce ar implica necesitatea unui act
aditional la Contractul de finantare, sau in cazul in care apar situatii care
indreptatesc Entitatea responsabild s3 reduc3 sumele de plata sau sd solicite
restituirea finant3rii nerambursabile, fie partial sau total:

1.2.4. Despre toate achizitiile de bunuri, servicii sau lucrari planificate in vederea
im plementarii Proiectului:

1.2.5. Despre orice modificare de naturd legald, financiara, tehnic3, organizationald
sau legatd de proprietate, precum si despre orice modificare a denumirii,
adresei sau in legitura cu reprezentantul legal;

1.2.6. Despre planurile de a parasi Consortiul sifsau orice situatii care ar avea drept
posibil rezultat modificarea componentei Consortiului.

1.3.Pune la dispozitia Partenerului principal toate informatiile in legdturd cu Proiectul, in
forma core spunzatoare si in timp utit;

1.4.Efectua actualizirile lunare obligatorii in sistemul EGREG in timp util si cu diligenta
necesara;

1.5.Reactiona, in mod prompt, la orice solicitare din partea Entitatii responsabile sifsau a
OMF (Oficiul Mecanismului Financiar), Consiliului Auditorilor EFTA si  Oficiului
Auditorului General al Norvegiei si le va pune la dispozitie informatiile si documentele
salicitate;

1.6.Demonstra cd toate cheltuielile inregistrate in sistemul EGREG au fost realizate
exclusiv in vederea implementirii Proiectului si ¢ acestea corespund activititilor
cuprinse in Descrierea proiectului:

1.7. Desemna un manager de proiect pentru activitatile pentru care sunt responsabili si vor
acorda managerului desemnat autoritatea de a reprezenta Partenerul in cadrul
Proiectului si a actiona ca punct de convergents pentru a asigura gestionarea eficienta
a proiectului.

1.8. Achizitiona bunuri, servicii sau lucriri in conformitate cu art. 15 (Sub-contractantii) si

18 (Achizitiile publice) din Conditiile generale.
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1.9.Publica pe propriile website-uri toate informatiile necesare despre implementarea
Proiectului, incluzand anunturile privind procedurile de achizitii publice in curs de
realizare,
2. Partenerii beneficiari $i Partenerul consilier vor pastra cu atentie toate documentele in
legdtura cu implementarea Proiectului, in conformitate cu art, 49 (Pdstrarea inregistrdrilor)

din Conditiile generale.

Xl.  DISPOZITH FINANCIARE $I IN LEGATURA CU PLATILE

1. Valoarea maxima a finantdrii nerambursabile este de 1.043.004 EURO, astfel cum este
prevazut la art. 3 (Dispozitii financiare), pct. 2 din Contractu! de finantare,

2. Valoarea finantarii nerambursabile totale se determind pe baza valorii finantarii
nerambursabile pentru fiecare Partener de proiect, astfel cum este definit in art, 3
(Dispozitii financiare), pct. 3 din Contractul de finantare.

3. Partenerii beneficiari si Partenerul consilier sunt responsabili fatd de Partenerul principal
pentru asigurarea gestiondrii eficiente din punct de vedere financiar a bugetului
Proiectului, astfel cum este indicat in ultima versiune aprobat3 a Descrierii proiectului.

4, Partenerul principal este responsabil pentru distribuirea finantarii nerambursabile pe care a
primit-o din partea Entitatii responsabile citre Partenerii beneficiari si Partenerul consilier,
in conformitate cu Descrierea proiectului. in acest scop, Partenerul principal va distribui
finantarea nerambursabild dup3 cum urmeaz3:

4.1. Budapest Févdros XI. Keriilet Ujbuda Onkormanyzata {Autoritatea publics locala gi
Municipalitatea Sectorului X! al oragului Budapesta, Ujbuda): 305.681,89 EURO

4.2, Directia de Asistent3 Sociald Arad: 108.252,01 EURO

4.3. Méstska &dst Praha 6 (Districtul municipal Praga 6): 128.192,75 EURO

4.4. Grad Trogir {Orasul Trogir): 129.931,00 EURO

4.5. AHMOL KAAAIOEAT (Municipalitatea din Kallithea): 112.691,73 EURO

4.6. Apenhet AS: 258.255,00 EURO

5. Partenerul principal va transfera suma corespunzitoare finantarii nerambursabile fiecirui
Partener in decurs de 10 zile calendaristice de la primirea sumei din partea Entitatii
responsabile.

6. Partile sunt obligate sd asigure co-finantarea in cadrul proiectului, cu sumele si conform
termenilor prevazuti in Descrierea proiectului.

7. Cheltuielile in legaturd cu Proiectul realizate de citre Partenerii beneficiari si Partenerul

9
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consilier sunt eligibile in conformitate cu prevederile Contractului de finantare si a Anexelor
acestuia,

8. Partenerii beneficiari si Partenerul consilier pot solicita doar plata sumelor corespunzitoare
din finantarea nerambursabild, in baza justificdrilor privind progresele realizate pentru
partea/pirtile de proiect executate in vederea obtinerii rezultatelor si indeplinirii
obiectivelor stabilite in Descrierea proiectului. In acest scop, fiecare Partener beneficiar si
Partenerul consilier se obligd s3 pund la dispozitia Partenerului principal infarmatiile
financiare si descriptive complete si corecte necesare Tn vederea elaborarii Rapoartelor
intermediare si finale relevante si transmiterii acestora Entititii responsabile, in
conformitate cu prevederile Contractului de finantare.

9. Toate costurile, taxele sau impozitele neeligibile sau orice alte diri rezultand din incheierea

sau implementarea prezentului Acord vor fi suportate de citre Parti.

Xll.  NEINDEPLINIREA OBLIGATIILOR

1. Partenerii beneficiari si Partenerul consilier vor informa, fird intirziere, Partenerul
principal si vor pune la dispozitia acestuia toate detalille necesare in cazul producerii unor
evenimente care ar putea periclita implementarea Proiectului,

2. in cazul in care Partenerii beneficiari sifsau Partenerul consilier nu isi indeplinesc, in timp
util, obligatiile in temeiul prezentului Acord de parteneriat, Partenerul principal va solicita
Partenerilor beneficiari sifsau Partenerului consilier in cauzd s3-si indeplineasca
respectivele obligatii in termenele rezonabile stabilite de acesta in calitatea de Partener
principal. In cazul in care neindeplinirea obligatiilar se prelungeste pentru 8 zile, Partenerul
principal poate decide s8 excludd din Proiect Partenerii beneficiari sau Partenerul consilier
in cauzd, cu acordul prealabil al Entitatii responsabile. in acest caz, Pirtile rimase vor fi
informate, fard intarziere, in legiturd cu respectiva decizie si vor prelua sarcinile
Partenerului exclus, astfel cum au decis intre ele.

3 Partenerul de proiect exclus va:
3.1.Restitui Partenerului principal toate sumele plitite in mod necuvenit sub forma

finantarii nerambursabile;
3.2.Pl3ti daune Partenerului principal si ceforfalti Parteneri beneficiari si Partenerului

consilier, astfel cum au decis intre ei.

10
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OBLIGATILE DE RAPORTARE ALE PARTENERILOR BENEFICIAR! SI ALE
PARTENERULUI CONSILIER

1. Partenerii beneficiari si Partenerul consilier vor pune la dispozitie toate informatiile si
documentele prevazute la art, 28 (Raportarea) si art. 29 (Justificarea cheltuielilor) din
Conditiile generale.

2. Partenerii beneficiari si Partenerul consilier au obligatia s3 respecte perioadele de
raportare prevazute la art. 6 {Perioadele de raportare} din Contractul de finantare.

3. Pentru a respecta termenele de raportare, fiecare Partener beneficiar si Partener consilier
se obligd s3 furnizeze Partenerului principal, prin intermediul sistemului EGREG,
informatiile si documentele necesare cu 15 zile Tnainte de termen, pentru a se asigura cd
respectivul Raport intermediar/final este depus in timp util.

4, Toate cheltuielile realizate trebuie raportate in Euro,

5. Cheltuielile realizate de Partenerii beneficiari si Partenerul consilier Tn altd valutd decat
Euro vor fi transformate in Euro conform art. 27 (Valuta pentru raportarea finonciord si
pldti) din Conditiile generale.

6. Toate cheltuielile raportate vor fi justificate cu documente furnizate in conformitate cu art.
29 (Justificarea cheltuielilor) din Conditiile generale.

7. Pértile decid sa furnizeze documentele justificative privind cheltuielile dupd cum urmeaza:

-

7.1. Partenerul principal sub forma unui ,raport intocmit de un auditor”, in conformitate
cu cerintele art. 29 {Justificarea cheltuielilor) din Conditiile generale.

7.2.Partenerul beneficiar Directia de Asistentd Sociald Arad sub forma unui ,raport
intocmit de un auditor”, in conformitate cu cerintele art. 29 (Justificarea
cheltuielilor) din Conditiile generale,

7.3.Partenerul beneficiar Méstska cast Praha 6 {Districtul municipal Praga 6): sub forma
unui ,raport intocmit de un auditor”, in conformitate cu cerintele art. 29 {Justificorea
cheltuieliior) din Conditiile generale.

7.4.Partenerul beneficiar Grad Trogir (Orasul Trogir) sub forma unui ,raport intocmit
de un auditor”, in conformitate cu cerintele art. 29 {Justificarea cheltuielilor) din
Conditiile generale,

7.5.Partenerul beneficiar AHMOZ KAAAIOEAE (Municipalitatea din Kallithea) sub forma
unui raport intocmit de un auditor”, in conformitate cu cerintele art. 29 (Justificarea
cheltuielilor) din Conditiile generale.

7.6.Partenerul consilier Apenhet AS sub forma unui ,raport intocmit de un auditor”, in

conformitate cu cerintele art. 29 (Justificarea cheltuielilor) din Conditiile generale.
11
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XIV.  MONITORIZAREA SIAUDITUL
1. In scopul monitorizarii si realizarii auditului, Partenerii beneficiari si Partenerul consilier
vor:

1.1. Pastra toate dosarele, documentele si informatiile prevazute la art. 49 (Pdstraren
inregistrdrilor} din Conditiile generale, pe o perioadd de cel putin 5 ani, incepand cu
data ultimei plati;

1.2. Permite Entitatii responsabile, OMF, Consiliului Auditorilor EFTA si Oficiului Auditorului
General al Norvegiei accesul, in mod prompt, complet si neingradit, la toate
informatiile, documentele, persoanele, amplasamentele si sistemele mentionate la art.
35 (Reguli generale) din Conditiile generale pe o perivada de cel putin 5 ani, incepand
cu data ultimei plati;

1.3. Pune la dispozitia Partenerului principal, fir3 intarziere, toate informatiile necesare in

legdturd cu vizitele de monitorizare si audit;

XV.  SUSPENDAREA PLATILOR SI RESTITUIREA SUMELOR PLATITE

1. in cazul in care Entitatea responsabild decide, in conformitate cu art. 41 (Suspendarea
pldtilor) din Conditiile generale, s3 suspende platile citre Partenerul principal, Partenerii
beneficiari si Partenerul consilier vor intreprinde toate masurile necesare pentru a elucida
motivele care au condus |a suspendare.

2. in sensul alin. 1 din prezentul articol, Partenerul principal va transmite, fird intarziere,
Partenerilor beneficiari si Partenerului consilier, o copie a deciziei Entitdtii responsabile.

3. In cazul in care un Partener isi incalca obligatiile contractuale, Partenerul principal este
autorizat s& suspende, fird intirziere, orice plati ale finantdrii nerambursabile catre

respectivul Partener.,

XVI.  RECUPERAREA SUMELOR PLATITE JN MOD NECUVENIT

1. in cazul in care Entitatea responsabild, in conformitate cu art, 50 (Restituirea sumelor
pldtite) si art. 51 (Procedura de restituire) din Conditiile generale ale Contractului de
finantare, solicita restituirea unei sume din finantarea nerambursabild deja transferat,
Partenerii beneficiari si Partenerul consilier in cauzi vor transfera Partenerului principal
partea lor din surma plitit3 in mod necuvenit,

2. in cazul in care niciun Partener beneficiar sau Partenerul consilier nu poate fi considerat

responsabil, in mod individual, pentru restituire, suma ce trebuie restituit3 va fi repartizatd

12
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pro rata Partenerilor beneficiari si Partenerului consilier, corespunzétor cu cota din bugetul

Proiectului ce revine fiecarui Partener.

XVil.  TNCETEAREA ACORDULUI DE PARTENERIAT

1. Partenerul principal are dreptul s3 rezilieze Acordul de parteneriat cu privire la Partenerii
beneficiari sifsau Partenerul consilier, in cazul in care Contractul de finantare este reziliat in
conformitate cu art. 44 (Rezilierea de cdtre Pdrfi) si 45 (Rezilierea de cdtre Entitatea

responsabild) din Conditiile generale.

XVIIl.  ACTELE ADITIONALE

1. Modificarea prezentului Acord de parteneriat se va face doar prin act aditional. Actele
aditionale sunt valabile doar dacd au fost aprobate in scris si au fost indicate ca acte
aditionale la prezentul Acord.

2. Partile se vor asigura c3, in cazul unor modificari ale prevederilor Contractului de finantare,
actualizarile rezultate din astfel de modificari se vor regasi in Acordul de parteneriat, prin
introducerea si includerea modificarilor respective in clauzele relevante ale Acordului de

parteneriat.

XIX.  COLABORAREA CU TERTII SI CESIUNEA

1. in cazul colaborarii cu tertii (cum ar fi subcontractantii), fiecare Partener va fi considerat
exclusiv responsabil fatd de Partenerul principal pentru indeplinirea obligatiilor si
responsabilitatilor acestuia, astfel cum au fost definite in prezentul Acord de parteneriat,

2. Niciuna dintre Parti nu are dreptul si cesioneze drepturile sifsau responsabilititile si
obligatiile ce ii revin in temeiul prezentului Acord de parteneriat f3rd acordul prealabil al
celorlalte Pérti.

3. Partile recunosc ca orice cesionare a drepturilor si/sau a responsabilititilor si obligatiilor in
temeiul prezentului Acord de parteneriat este posibild doar cu acordul prealabil al Entititii
responsabile, in conformitate cu prevederile Contractului de finantare. Pirtile consimt c3
anumite activitdti ale Partenerului principal Budapest Févdros X|. Keriilet Ujbuda
Onkormaényzata (Autoritatea publici local3 si Municipalitatea Sectorului XI al arasului
Budapesta, Ujbuda) vor fi implementate de citre primarie, in calitate de organism executiv
al Partenerului principal, in conformitate cu art. 41, alin. 1, art. 41. alin. 2 din Legea nr.
CLXXXIX din 2011 privind autoritatile locale in Ungaria, precum si alin. 1, art. 6/C din Legea
nr. CXCV din 2011 privind finaniele publice, astfel incat costurile rambursate de citre

13
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primarie sa fie eligibile pentru sprijin,

XX.  CERINTE PRIVIND CONFIDENTIALITATEA

1. Partile se obligd s3 respecte regulile de confidentialitate, astfel cum sunt descrise in art. 5

(Confidentialita tea) din Conditiile generale.

XXI. PROTECTIA DATELOR

1. Partile vor procesa datele personale in legdturd cu implementarea Proiectului in
conformitate cu Regufamentut (UE) 2016/679 din 27 aprilie 2016 privind protectia
persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si privind
libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei 95/46/CE (Regulamentul general
privind protectia datelor), precum si in conformitate cu legislatia nationald in vigoare privind
protectia datelor.

2. Orice fel de date personale vor fi procesate exclusiv in scopul implementirii Proiectului,
astfel cum este prevazut in Descrierea proiectultui,

3. Entitatea care actioneazd ca operator de date este Partenerul principal, Partenerii
beneficiari si Partenerul consilier.

4, Partile declari prin prezentul ca:

4.1, detin masurile de securitate tehnice si organizationale corespunzitoare, necesare
pentru respectarea celor mai stricte cerinte privind confidentialitatea si limitarea
accesului la datele personale;

4.2, procesarea datelor personale se va realiza in conformitate cu prevederile relevante
ale legislatiei privind protectia datelor, in special Regulamentul general privind
protectia datelor.

5 Pértile vor limita accesul la datele personale si utilizarea unor astfel de date |a ceea ce este

strict necesar pentru executarea, gestionarea si monitorizarea Acordului de parteneriat,

XXIl.  LEGEA APLICABILA St SOLUTIONAREA CONFLICTELOR

1 Prezentul Acord de parteneriat este guvernat de legislatia din Ungaria.

2. Partile recunosc ca Partenerul beneficiar Méstska &ast Praha 6 (Districtul municipal Praga 6)
este obligat sa furnizeze detalii la solicitarea din partea unui tert, in conformitate cu
prevederile ,Legii nr. 106/1999 Coll. Privind accesul liber la informatii, cu modificarile

ulterioare” si recunoaste cd toate informatiile cuprinse in prezentul Acord de parteneriat,
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cu exceptia datelor personale, vor fi furnizate tertilor, in cazul in care acestia solicitd acest
lucry, si Partile declard c& nu considera continutul prezentului Acord de parteneriat ca fiind
confidential sau ¢& ar reprezenta un secret de lucru si consimt sa includd continutul
prezentului Acord de parteneriat in baza de date cu contracte electronici, accesibili
publicului in mod gratuit, a Partenerului beneficiar Méstska cast Praha 6 (Districtul
municipal Praga 6), inclusiv anexele, dac3 existi.”

3 Adunarea Generald a Partenerului beneficiar Méstska ¢ast Praha 6 (Districtul municipal

Praga 6), a aprobat prezentul Acord de parteneriat.

XXIN.  PUBLICITATEA, INFORMAREA S| COMUNICAREA

1. Toate Partile se vor asigura cd Proiectul si rezultatele sale vor beneficia de praomovarea
corespunzatoare, att in grupurile tintd, cat si pentru publicul general.

2. Orice informare, comunicare sau actiune de publicitate efectuati de citre oricare dintre
Parti va fi implementatd in conformitate cu art. 6 (Vizibilitatea) si 7 (Activitdfi de infarmare

si comunicare) din Conditiile generale.

XXIV. LIMBA DE LUCRU SI NOTIFICARILE

1. Limba proiectului este limba engleza.

2. Limba prezentului Acord de parteneriat va fi limba englezi. Tn cazul in care Acordul de
parteneriat se incheie si in altd limbad decat limba englez, versiunea in limba engleza va fi
singura versiune cu caracter executoriu.

3. Toate notificdrile si comunicarile dintre Parti se vor face in scris, in limba englezd, in

conformitate cu art. 1 de mai sus si vor fi transmise la urmatoarele adrese:

Pentru Partenerul principal:

Autoritatea publica locald si Municipalitatea Sectorului Xi al orasului Budapesta, Ujbuda:
- DL Adam Arouche (arouche.adam@uibuda.hy; + 36 70 432 5523)

- DI. Zoltan Kiss (kiss.zoltan3@ujbuda.hy; + 36 30 748 2738)

Pentru Partenerii beneficiari:
Directia de Asistenta Sociald Arad:

- Dna. Anamaria Varga {ama.varga@gmail.com; 0040 720216698)
- DI Arpad Penzes {management.calitate@dasarad.ro; 0040 722555446)

15

CORYS A icp




iceland [P];I h CPQ )

Liechtenstein Norway
Norway grants grants

Méstska ¢ast Praha 6 (Districtul municipal Praga 6):

- Dl. Martin Pawinger (mpawinger@praha6.cz; +420 220 189 123)
Dna Jana Semecka (isemecka@prahab.cz; +420 220 189 125)

DI. Martin Rejmi3 {martin.rejmis@eracr.cz; +420 774 455 534)
- DI. Marek Trestik (marek.trestik@eracr.cz; +420 737 803 429)

Grad Trogir {Orasul Trogir):
DI. Frane Zizak (frane.zizak@trogir.hr; 00 385 21 444585)
- Dna. Aleksandra Makric (Aleksandra@toms.hr; 00 385 21 881324)

AHMOZ KAAAIOEAZ (Municipalitatea din Kallithea):
- DI Andreas Theologou (a.theologou@kallithea.gr; +30213 2070432)
Dna. Lydia Vlahodimou (lydia.vlahodimou@kallithea.gr; +30213 2070434)

Pentru Partenerul consilier:

APENHET AS:

- DI Kleng Bratveit (kleng.bratveit@apenhet.com)

XXV.  ALTI TERMENI

1. Prezentul Acord trebuie semnat de citre Parti, iar dovada semnirii trebuie furnizatd in
maxim o lund de fa intrarea Tn vigoare a Contractului de finantare incheiat intre Entitatea
responsabild si Partenerul principal. Entitatea responsabil3 isi rezervi dreptul si analizeze
prezentul Acord de parteneriat cu scopul de a verifica daci a fost semnat si daca respecta
cerintele minime, astfel cum au fost definite in sablonul pus la dispozitie de citre Entitatea

responsabila.

XXVI. EXEMPLARE ORIG INALE

1. Prezentul Acord de parteneriat poate fi incheiat de citre Parti in exemplare separate, iar
fiecare astfel de exemplar constituie un exemplar original al prezentului Acord de
parteneriat. Toate exemplarele originale luate impreund constituie unul si acelasi
instrument. Prezentul Acord de parteneriat nu produce efecte decat la semnarea de citre

fiecare Parte a unui exemplar cel putin.
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Prezentul Acord de parteneriat este incheiat intr-un numir de exemplare originale egal cu numarul
Partilor, iar fiecare Parte confirm3 primirea unui exemplar original, plus un exemplar original
suplimentar, care va fi transmis Entititii responsabile de citre Partenerul principal imediat ulterior
ultimei sempaturi. Semn3aturile electronice vor fi considerate semnituri in original Tn sensul

prezentului Contract de finantare si vor avea acelasi efect juridic ca si cele in original.

Locul, data:. Budapesta

Denumirea Partenerului Principal: Budapest Févaros XI. Keriilet Ujbuda Onkorményzata (Autoritatea
publica tocala 5i Municipalitatea Sectorului XI al orasului Budapesta, Ujbuda)

Numele si functia reprezentantului legal: Dr. Imre Laszlé, Primar

Semndtura: semnat electronic

Stampila (daca este cazul):

Locul, data: Arad

Denumirea Partenerului beneficiar: Directia de Asistenta Sociali Arad
Numele si functia reprezentantului legal: Dna. Oana-Aurelia Parvulescu, Director
Semnatura: semnat electronic

Stampila (daca este cazul):

Locul, data: Praga

Denumirea Partenerului beneficiar: Méstska éast Praha 6 (Districtul municipal Praga 6)
Numele 5i functia reprezentantuluilegal: DI, Ondfej KolaF, Primar

Semnatura: semnat electronic

Stampila {dacd este cazul)

Locul, data: Trogir

Denumirea Partenerului beneficiar: Grad Trogir {Orasul Trogir 6)
Numele si functia reprezentantuluilegal: DI, Ante Bilic, Primar
Semnatura: semnat electronic

Stampila (daca este cazul):
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Locul, data: Kallithea

Denumirea Partenerului beneficiar: AHMOZ KAAAIOEAE {Municipalitatea din Kallithea)
Numele si functia reprezentantului legal: DI. Dimitrios Karnavos, Primar

Semnitura: semnat electronic

Stampila {daca este cazul}:

Locul, data: Oslo

Denumirea Partenerul ui consilier: Apenhet AS

Numele si functia reprezentantului legal: Kleng Bratveit, Director General Executiv
Semnatura: semnat electronic

Stampila {daca este cazul):
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XXVIl.  ANEXE
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LISTA DATELOR BANCARE ALE PARTILOR

Contul bancar af Partenerului principal:
TITULARUL CONTULUI: Autoritatea publicd locala si Municipalitatea Sectorului X1 al
orasului Budapesta, Ujbuda
IBAN / NR. CONT: HUS0 1175 1841 0085 6887 0000 0000
COD BIC/SWIFT: OTPVHUHB
DENUMIREA BANCII: OT8 BANK Plc.
ADRESA AGENTIEI BANCI): Str. Nador, nr.16.
ORASUL: Budapesta
COD POSTAL: 1051
TARA: Ungaria

Contul bancar al Partenerului beneficiar:
TITULARUL CONTULUL: Directia de Asistentd Sociald Arad IBAN / NR. CONT:
RO14BRDE0205V31482080200
COD BIC/SWIFT: BRDEROBU
DENUMIREA BANCI): BRD GROUPE SOCIETE GENERALE
ADRESA AGENTIE! BANCII: JUD. ARAD, MUN, ARAD, B-DUL REVOLUTIEI NR. 5-7
ORASUL: ARAD
COD POSTAL: 310139
TARA: Romdnia

Contul bancar al Partenerului beneficiar:
TITULARUL CONTULUI: Méstska cast Praha 6 (Districtul municipal Praga 6)
IBAN / NR. CONT: 30090-1119011/0710
COD BIC/SWIFT: CNBACZPP
DENUMIREA BANCII: Ceska narodni banka/Banca Nationali a Cehiei
ADRESA AGENTIE! BANCI: Na Pfikopé 864/28, Praha 1
ORASUL: Praha/Praga
COD POSTAL: 115 03
TARA: Ceska repubfika/Republica Cehi
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Contul bancar al Partenerului beneficiar:
TITULARUL CONTULUI: Grad Trogir {Orasul Trogir)
IBAN / NR. CONT: HR4824840081846300007
COD BIC/SWIFT: RZBHHR2X
DENUMIREA BANCI|: Raiffeisenbank Austria d.d.
ADRESA AGENTIEI BANCII: Ulica kneza Trpimira 9
ORASUL: Trogir
COD POSTAL: 21220
TARA: Croatia

Contul bancar al Partenerului beneficiar:
TITULARUL CONTULUI: AHMOZ KAAAMBGEAZ {Municipalitatea din Kallithea):
IBAN / NR. CONT: GR8101101370000013754051228
COD BIC/SWIFT: ETHNGRAA
DENUMIREA BANCII: Banca Nationala a Greciei
ADRESA AGENTIEI BANCII: Str. ELVENIZELOU, nr. 132
ORASUL: Kallithea COD
POSTAL: 17676
TARA: Grecia

Contul bancar al Partenerului consilier:
TITULARUL CONTULUI:
APENHET AS
IBAN / NR. CONT: NO67 1251 0529 020
COD BIC/SWIFT: DNBANOKKXXX
DENUMIREA BANCII: DNB Bank
ADRESA AGENTIEI BANCII: Dronning Eufemias gate 30 {adresa postals: DNB, Postboks
1600 Sentrum, 0021 Oslo, Norvegia)
ORASUL: Oslo
COD POSTAL: 0191
TARA: Norvegia
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Subsemnata, DRAGUT ANCA TEODORA, interpret si traducdtor autorizat pentru limbile
ENGLEZA - FRANCEZA, in temeiul autorizatiei nr. 10917 din data de 25.11.2009, eliberata de
Ministerul Justitiei din Romania, certific exactitatea traducerii efectuate din limba ENGLEZA in
limba ROMANA, cu textul prezentat, a fost tradus complet, fard omisiuni, §i cd, prin traducere,
inscrisului nu i-au fost denaturate continutul si sensul.

Interpret si traducdtor autorizat

Dragut Amca Teodo




